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Zimmertur

Swing Door

mit Oberlicht & Seitenteil
Bauanleitung

far alle Varianten
Version 1.1 (2021-04-15)

Weiterfihrende Informationen
stehen im raumplus Commerce Portal bereit

Swing Door

mit Oberlicht & Seitenteil
(Exceltabelle)

Aufmal / Berechnung
Materialbedarf / Zuschnittsliste
Bearbeitung

Wird als Planungsunterlage mit den
Abmessungen zur Montage mitgeliefert.

Swing Door
mit Oberlicht & Seitenteil
_Fertigungszeichnungen

Drehtiir

Bauanleitung

Swing Door Slim Line

Inhalt:

Bauanleitung

Tarflugel mit

Druckergarnitur ,, Swing Door”

Swing Door /

Swing Door Slim Line
Anlage: Griff mit Magnetschloss
Inhalt:

Bauanleitung

Zimmertiir

Swing Door Slim Line
zweifligelig mit Magnetschloss
Inhalt:

Bauanleitung

Turanlage zweiflugelig

Room Door

Swing Door

with transom & sidelite
Assembly Instruction
for all versions
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raumplus

Additional information
are available in the raumplus Commerce Portal

Swing Door

with transom & sidelite
(Excel table)

measurement /  calculation
material requirements
cuttinglist / processing

It is supplied as a planning document
with product dimensions for Installation.

Swing Door
with transom & sidelite
_Processing drawings

Hinge Door
Assembly instruction
Swing Door Slim Line
Content:

Instructions for

door leaf with

handle set swing door

Swing Door /

Swing Door Slim Line
Attachment: Handle with magnetic lock
Content:

Assembly instruction

Room Door

Swing Door Slim Line
double leaf with magnetic lock
Content:

Instructions for

door system double leaf

Technische Anderungen vorbehalten

Produktstart

Version

1.0  Produkt launch

Subject to technical changes.

Seitenteil Varianten hinzugeftigt 1.1  Sidelite versions added




Inhalt und Werkzeug

Inhalt

Inhalt und Werkzeug

Produktinformation

Zubehor

Ubersicht min / max
Bauanleitung

Oberlicht

Seitenteil / alle Varianten
Profilvorbereitung

Wandanschlussprofil / alle Varianten

Verstarkungsprofil

Anschlagprofil

Abdeckprofil

Abschlussprofil

Symbole

Gefahrdung oder Gefahr!
Hinweis und Informationen
Richtungsangaben / Bewegung

Reihenfolge / Zuordnung beachten

Werkzeug
(ohne Anspruch auf Vollstandigkeit)
Aluminiumsdge

Bohr / Frasmaschine
Gummihammer
Akkuschrauber
Seitenschneider

Inbusschlisselsatz

System Informationen

Hohe  max: 3000 mm
Breite max.: 2500mm

Glasdicke: Oberlicht / Seitenteil max.: 6 mm

Oberflache Farbe schwarz

02
03
04
08

09
10

1
12
13
14
15
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Content

Content and tools

Product information

Accessories

Overview min / max
Assembly instruction

Transom

Sidelite / all versions
Profile preparation

Wall connection profile / all versions

Reinforcement profile

Door stop profile

Cover profile

End Profile transom + sidelite

Symbols

Risk or danger!

Advice and information
Directional data / movement

Note the order / assignment

Tools

(without claim of completeness)
Aluminium saw

Drilling / milling machine
Rubber mallet

Cordless screwdriver
Wire cutting pliers

Allen key set

System informations

Height max.: 3000 mm
Width  max.: 2500 mm

Glass thickness: transom / sidelite max.:

Surface color black

Content and tools

6 mm



Produktinformation

BestimmungsgemaBe Verwendung

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort insbesondere
die fachgerechte Montage, gemaB unserer Montageanleitung.
Die Beschlage mussen an allen relevanten Stellen ausreichend
und dauerhaft befestigt sein. Die Funktion der Beschlage darf
durch die Montage nicht beeintréchtigt oder verdndert wer-
den. Sonderldsungen sind nur in Absprache mit Ihrem Handler

maglich.

Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

Gefdhrdungen kénnen auftreten, wenn z. B.:

e das System unsachgemaB montiert oder gewartet wird.

e die Sicherheits- und Montagehinweise nicht beachtet
werden.

e unsachgemaBe Montage bzw. nicht ausreichende
Befestigung vorliegt.

e das maximale Gewicht der TUren Uberschritten wird.

e unsachgemaBe StoB- und Fallbelastungen oder sonstige
Zusatzlasten an den Beschlagen zur Wirkung kommen.

e die Beschlage im AuBenbereich eingesetzt werden.

e Korperteile oder Gegenstande bei der Benutzung des
Systems in SchlieBkanten oder in den Lauf geraten.

e das System nicht bestimmungsgemaB verwendet wird.

Bauliche Veranderungen
Bauliche Veranderungen, die nicht als Zubehor angeboten
werden, durfen nur mit Genehmigung Ihres Handlers

angebracht werden.

Technische Anderungen vorbehalten.

Haftung

GemaB der im , Produkthaftungsgesetz” definierten
Haftung des Herstellers (§4 ProdHG) fur seine Produkte
sind die in diesem Heft angefihrten Informationen zu
beachten. Die Nichtbeachtung entbindet den Hersteller

von seiner Haftungspflicht.

Product information

Designated use

The prerequisite for the intended use of our products is the
professional installation according to our installation
instruction. Sufficient fittings must be available and durably
installed to all relevant places. The function of the fittings
must not be hindered or altered during installation.

Special solutions are only possible in consultation with your

supplier.

Incorrect use

Risk or danger may occur in the following cases:

e the door system has improperly been installed or
maintained

e the safety and installation instructions have not been
followed.

e after improper installation or inadequate fixing
(e.qg. to parts of buildings)

e the maximum weight of the doors has been exceeded.

e improper shock and case loads or other additional loads
on the fittings have occured

e the fittings have been used outside.

e body parts or objects got into the closing edges or door
runnings during use of the door wing.

e the door system is not used as intended.

Structural modifications
Structural modifications that are not offered as an accessory
may only be attached or installed in consultation with your

supplier!

Subject to technical changes.

Liability

As defined in the ,Law of Liability for Products”

(84 Prod-HG), for the liability of the manufacturer, for
his products, the information in this booklet has to be
regarded. The disregard of this manual, releases the

manufacturer from his liability.



Zubehor Turflugel

Nur in schwarzer Oberflache erhaltlich

L

Accessories Doorwing

Only available in surface black

3

1_.14.91.980

2_14.92.980

3_14.99.980 & 95.02.026

5_10.14.009 (2x)

—_

Senkrechtprofil Turflugel
Querprofil Turfltgel

Dichtung Turanschlag

Beschlagset Swing Door

Kantriegel Standflugel

O 00 N o u b W N

Kantriegelabdeckung

—
o

Bodenhilse

ohne Abb.:

3a Klebeband 15mmx50m
6a Klebeband 9mmx50m

Anschlagprofil Swing Door Slim Line

Sprosse S42 aufgesetzt 12mm 5.0m

Rahmenverbindungsschraube 32 mm

, schwarz eloxiert

, schwarz eloxiert

fur Sprosse S42 aufgesetzt 12 mm

11 Einfassprofil anthrazit

, schwarz eloxiert

, schwarz

, schwarz eloxiert

, schwarz oxidiert

, schwarz

, schwarz

(95.02.026)

, schwarz
(25.12.064)

10.07.13x

&

6_12.22.980 & 25.12.064 7_10.07.213
Q
0 2X
9_10.14.112
0 2X

8_10.14.111 10_10.14.114
1 stile swing door , black anodized
2 rail swing door , black anodized
3 door stop profile Swing Door Slim Line , black anodized
4 gasket for door stop
5 hardware set Swing Door , black
6 dividing rail S42 glued, 12mm 5.0m , black anodized
7 frame connection screw 32 mm , black oxidized
8 edge bolt
9 cover for edge bolt , black
10 floor socket for edge bolt , black

w/o fig.:
3a double sided tape (95.02.026)
6a double sided tape for dividing rail 12 mm , black

I9mm x 50m (25.12.064)
11 gasket all series, dark 10.07.13x



Zubehor Accessories

Nur in schwarzer Oberflache erhaltlich Only available in surface black

Fillung 6/8 mm
panel 6/8mm
ISO7047 M4 x35

Q)

panel 10mm
1ISO 7047 M4 x40

13_10.14.066

_—
& J 0 % Q@ 4
¢ @ @ Fallung 10mm
@@

g@ 0 @ 0 ‘ Fillung 6/8 mm
0 panel 6/8mm

O @ @ . ;u 1ISO 7047 M4x35
o 10

Full 10
@ pZnL;?glOm:m /
@)\J 1507047 M4x40
11_10.14.051 12_10.14.057 14_10.14.068

oo f @@ @i

~N Warnung!  warning!

0%
15_10.14.055 16_10.14.062 17_10.14.113
alternativ alternatively

/-\

2X

18_10.14.086 19_10.14.028 20_10.14.029

11 Schlossset Pz , schwarz 11 magnetic lock , black
12 Schlosskasten , schwarz lackiert 12 lock case , black lacquered
13 Griff schwarz m. Rosetten eckig , schwarz 13 handle with square rosettes , black
14 Rosetten eckig fir Pz , schwarz 14 square rosettes f. profile cylinder , black
15 Profilzylinder / Zylinderschraube , bronze sat 15 profile cylinderylinder , bronze sat.
16 Knaufzylinder , bronze sat 16 privacy knob cylinder , bronze sat.
17 SchlieBblech inkl. Magnet , schwarz 17 locking plate for magnet lock , black
18 Drickergarnitur Swing Door Slim Line 2-flg. , schwarz 18 handle set swing door w. leaf standard version, black
19 Adapterplattenset ESG , schwarz 19 adapter plates swing f. tough. safety glass , black

20 Adapterplattenset VSG , schwarz 20 adapter plates swing f. lamin. safety glass , black




Zubehor

Nur in schwarzer Oberflache erhaltlich

Accessories

Only available in surface black

_A
1_ 14.88.980 2_ 14.97.980 3_ 14.89.010 4_ 14.84.980
4a_95.02.026
5_14.83.010 6_ 14.87.980 7_10.07.012
6a_10.14.270
1 Profil 2 FE swing door OL & ST , schwarz eloxiert 1 profile 2 FE swing door transom & sidelite black anod.
2 Profil 1 FE swing door OL & ST , schwarz eloxiert 2 profile 1 FE swing door transom & sidelite black anod.
3  Wandanschluss swing door OL & ST , schwarz eloxiert 3  wall connection swing door transom & sidelite
4 Abschlussprofil swing door OL & ST , schwarz eloxiert 4 end profile transom+sidelite black anod.
4a Klebeband 15mmx50m 4a double sided tape
5 Verstarkungsprofil swing door OL & ST , schwarz eloxiert 5 reinforcement profile swing door transom & sidelite
6 Abdeckprofil swing door OL & ST , schwarz eloxiert cover profile  swing door transom & sidelite black anod.
6a Klebeband schwarz 20mm x 20m 6a tape 20mm x 20 m, black
7 Rahmenverbindungsschraube 32 mm 7 frame connection screw 32 mm
ohne Abb.: w/o fig.:
8 Einfassprofil anthrazit 10.07.13x 8 qgasket all series, dark 10.07.13x



Zubehor

Nur in schwarzer Oberflache erhaltlich

Accessories

Only available in surface black
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schwarz

10.14.242 black
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schwarz
black
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4_ 10.14.24x

¥

1_10.14.215 2_10.14.216

3_ 10.14.255

5_ 20.08.532

Q)
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¥
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o

6_ 10.14.260 7_10.14.262

=)
= -

10_10.14.114

TUrbandset li.

TUrbandset re.

Beschlag Festelement swing door Ol & ST, schwarz lackiert

Ausgleichsplatte swing door Ol & ST, schwarz

1

2

3

4

5 Abdeckung Zapfenband , schwarz

6 Oberlichtsicherung  swing door Ol & ST, blau verzinkt
7 SchlieBblechmontageset swing door Ol & ST, schwarz
8 Montagewinkel swing door Ol & ST, blau verzinkt
9 Nutenstein inkl. Schraube

10 Bodenhlse swing door slim line , schwarz

swing door Ol & ST, schwarz lackiert

swing door Ol & ST, schwarz lackiert

8_ 10.14.220

9 10.14.248

und Dibel zur Montage
mitgeliefert.

Benutzen sie z.B.:
Schrauben: 4x50 Panhead
Dubel: 6 mm

oder je nach Untergrund.

Es werden keine Schrauben @ There are no screws and

dowels supplied for
mounting.

use for example:

screws: 4x50 Panhead
dowels: 6 mm

or depending on surface.

-

hinge Set left
hinge Set right

cover for pivot hinge

transom bracket

mounting bracket

W 0 N &6 un AN W N

slot stone incl. screw

striking plate assembly set

swing door transom & sidelite black
swing door transom & sidelite black
fittings fixed element swing door transom & sidelite black
compensation plate swing door transom & sidelite black
black
swing door transom & sidelite
black

swing door transom & sidelite

10 floor socket for edge bolt swing door swing slim  black




Ubersicht

Abmessungen min./max.

Overview

Dimensions min./max.

max. 2500
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Oberlicht en
Transom ?é c
€ €
o o
. . . . . . o o
Seitenteil Gehflugel Standfltgel Seitenteil Fy Q
links rechts % .
© ©
Sidelite Active door leaf Inactive door leaf Sidelite = =
left right
max. 500 max. 975 max. 975 max. 500
min. 250 min. 600 min. 200 min. 250
5 5
— - - f——




Bauanleitung

Assembly instruction

Oberlicht Transom
1
2) ESG / VSG! Glasdicke ) (2
~ . max.: 6mm N
safety glass! thickness
©)
(1)
Stlckliste Parts list
é IS o | = MaBe/ Measurement /
A g Bezeichnung Description 2| < [ Bearbeitung Processing
el < | £ = | 3| zeichnungsnr. | Drawing no./
11 14.97.980 | Profil 1 FE profile 1 FE 2
2 | 14.88.980 | Profil 2 FE profile 2 FE 2 AN
3 | 10.07.012 | Rahmenverbindungsschraube | frame connection screw 8 X
4 Glas / Paneel glas / panel 1
5 | 10.07.13x | Einfassprofil anthrazit gasket - dark
Fullung auf einen Tisch legen / Place the panel on a table
Spiegeleinfassprofil leicht spannen
tighten the gasket with gentle tension
P kurz vor der Ecke einschneiden
cut in just before the corner
peI Sicherheitsglas unter leichter Spannung herumziehen!
stamp safety glass pull it around under gentle tension!
Spiegeleinfassprofil fur Fullungen unter 10 mm Starke!
Gasket is only for panels under 10 mm thickness!




Bauanleitung Assembly instruction

Seitenteil Sidelite
(2)
© | | ® | |
ESG / VSG!Glasdicke
safety glass! thickness
max.: 6mm
b C
®a © @
1 1
. | |
-
G @
o
o ™
0 o
[e)) —
u L] L] 1
@ @ @ fir Schlossset Pz far Drickergarnitur Swing Door
for magnetic lock for handle set swing door
10.14.051 10.14.086
Stlckliste Parts list
é S ° 2| MaBe/ Measurement /
N ; Bezeichnung Description 2| < | Bearbeitung Processing
[%) 4 t3)
el < | & s | 8| zeichnungsnr. | Drawing no./
1 114.97.980 | Profil 1 FE profile 1 FE 2
2 | 14.88.980 | Profil 2 FE profile 2 FE 2 AN
3 110.07.012 | Rahmenverbindungsschraube | frame connection screw 8 X
4 Glas / Paneel glas / panel 1
5 | 10.07.13x | Einfassprofil anthrazit gasket - dark

Fullung auf einen Tisch legen / place the panel on a table

@ Spiegeleinfassprofil leicht spannen

Mitte unten beginnen! tighten the gasket with gentle tension

start in the middle of the bottom!

kurz vor der Ecke einschneiden
@ cut in just before the corner

unter leichter Spannung herumziehen!

Stempel Sicherheitsglas
@ pull it around under gentle tension!

stamp safety glass

Spiegeleinfassprofil fur Fullungen unter 10 mm Starke!
gasket only for panels under 10 mm thickness!




Profilvorbereitung

Profile preparation

Wandanschlussprofil Wall connection profile
4
14.89.010 14.97.980

Wandanschlussprofil
Wall connection profile

Profil 1 FE (als Wandanschluss)
Profile 1 FE (for Wall connection)

O)
©) ©)
2) @ 2) © 2)
Stlckliste Parts list
E 1) MaBe / Measurement /
al ; Bezeichnung Description Bearbeitung Processing
el < | £ Zeichnungsnr. | Drawing no./
1 114.89.010 | Wandanschlussprofil wall connection profile '\,
2 1 14.89.010 | Wandanschlussprofil wall connection profile X
3 | 14.97.980 | Profil 1 FE (Wandanschluss) profile 1 FE ( wall connection)
4 1 14.97.980 | Profil 1 FE fur (Drucker Swing Door) profile 1 FE (for handle set swing door)
5 | 14.97.980 | Profil 1 FE (fur Schlossset Pz) profile 1 FE (for magnetic lock)




Profilvorbereitung Profile preparation

Verstarkungsprofil Reinforcement profile

14.83.010
Verstarkungsprofil
reinforcement profile

@
Stuckliste Parts list
E 5 o | = MaBe/ Measurement /
A ; Bezeichnung Description 2| < | Bearbeitung Processing
el < | £ = | 3| zeichnungsnr. | Drawing no.
1 | 14.83.010 | Verstarkungsprofil reinforcement profile 1 '\,

X

12



Profilvorbereitung

Anschlagprofil

Profile preparation

Door stop profile

Q)

14.99.980
Anschlagprofil
door stop profile

10.14.027
Dichtung Turanschlag
gasket for door stop

95.02.026
Klebeband 15mmx50m
double sided tape

Stlckliste Parts list
o 5 ol & MaBe / Measurement /
1= ; Bezeichnung Description 2| < | Bearbeitung | Processing
ol 5| £ = | 3| zeichnungsnr. | Drawing no.
11 14.99.980 | Anschlagprofil door stop profile 1 N\
2 | 14.99.980 | Anschlagprofil door stop profile 2 X

Vs




Profilvorbereitung Profile preparation

Abdeckprofil Cover profile
14.87.980
Abdeckprofil
cover profile @a @b
(|
|
]
W)
LN
o
3 o
& -
2) @
O
fir Schlossset Pz far Drickergarnitur Swing Door
for magnetic lock for handle set swing door
10.14.051 10.14.086
Stuckliste Parts list
é S o | = MaBe/ Measurement /
ul ; Bezeichnung Description 2| < | Bearbeitung Processing
el < | £ = | 3| zeichnungsnr. | Drawing no.
1 | 14.87.980 | Abdeckprofil cover profile top 1 N\
2 | 14.87.980 | Abdeckprofil cover profile 2 X

14



Profilvorbereitung

Abschlussprofil

Profile preparation

End Profile transom + sidelite

14.84.980
Abschlussprofil
end profile transom+sidelite

(3) _(3) |
Stlckliste Parts list
E g g j? % Bearbeitun Processing
v e | Bezeichnung Description g § % § IS Zeichnungs?wr Drawing no
pu 0] . X
el < | & (3] = |=E
1 | 14.84.980 | Abschlussprofil end profile transom + sidelite '\, Zuschnitt: cutting:
in Uberls i length
2 | 14.84.980 | Abschlussprofil end profile transom + sidelite n beriange 1 overieng
X Anpassung cut exactly
3 | 14.84.980 | Abschlussprofil end profile transom + sidelite bei der Montage | during assembly
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